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MoHTaXx

FiN BaxHo coxpaHuTL JaHHOE PYKOBOACTBO Afist €10
nocneayoLLMX KOHCynsTaLmMu. B cnyyae npopaxu, nepegaym
UIV Nepeesaa NpoBepLTe, YTOBbI JaHHOE TEXHUYECKoe

PYyKOBOACTBO CONpoBOXaasno nsgenve.

ﬂ BHumaTensHo npquTaﬁTe WHCTPYKUUWN. B HUX
coepxxaTtcda BaXHble cBeaeHna 0ob yCTaHOBKe usaenud, ero
aKcnnyatauun n H6esonacHoCTHU.

@ B cny4yae nepeesga nepeBo3nte MallnHy B
BepPTUKanbHOM NonoxeHuun. B cnyvae kpanHen
Heo6XoaAMMOCTH MaLLMHA MOXET ObITb MOSOXEHa 3aaHewn
CTOPOHOW BHU3.

ﬂ [aHHas MalmHa npegycMoTpeHa ans 6bITOBOro unm
OpYroro aHanorM4Horo NCnonb3oBaHWs, a UMEHHO:

- B MOMELLIEHMSAX, MPeAHA3HAYEHHbIX 1151 NPUrOTOBIIEHNS ML
ONsA nepcoHana MarasnHoB, 0PUCOB M NPOYNX YUPEXAEHNI;

- B arpoTypucTmyeckmx ycagbbax;

- AN UICNONb30BaHMA NPOXMBAKOLWUMUN B FOCTUHULE, MOTENE 1
NPOYMX MecTax NPOXNBaAHUS;

- B TOCTUHMLAX TUNa «HOMep MNItoC 3aBTpaKy.

PacnonoxeHue n HUBenMpoBKa

1. CHMMUTE YNakoBKY C M3gennsi n NpoBepbTe, YTOObI HA HEM
He ObIno HOBpe)K,EI,eHVIIZ, HaHEeCEeHHbIX NPpn TPaHCNOPTUPOBKeE.
Mpw 06HapyXeHUN NOBPEXAEHUI HE NOACOEANHSANTE MALLUHY,
a obpaTnTbCa K NpoaaBLyy.

2. YcTaHOBWTE NOCYAOMOEYHYIO MaLUVHY B HULLY KyXOHHOTO
rapHuTypa, Tak 4tobbl COOKOB MK C3aau OHa Npurerana K
CTEHe UNY K KYXOHHbIM arnemeHTaM. Miagenve Takke MoxeT
ObITb BCTPOEHO NOA CMOLUHON CTOMELUHULER KYXOHHOTO
rapHMTypa* (cm. cxemy MoHTaxa).

3. YcTaHOoBUTE NOCYAOMOEYHYH MaLLWHY Ha POBHbIN 1
TBEpAbIN non. BeIpoBHANTE MaLLWHY, OTBUHYMBAS UMK
3aBUHYMBal NepegHUE OMOPHbIE HOXKU 10 naeansHO
rOPM30HTaNbHOrO NOMOXeHUs MallMHbI. ToYHas HUBENUPOBKa
rapaHTMpyeT cTabunbHOCTb M NomMoraeT nsbexaTb BUGpauun,
LLUYMOB M CMELLEHWNIA MALLNHBI.

4%, OTperynupyiTe BbICOTY 3aHel Onopbl, NOBEPHYB
LLECTUIPaHHYIO KpacHyo BTYIIKY, pacronoXeHHylo cnepeau, B
LIEHTPanbHOM HWXXHEN YacTu NOCYJOMOEYHON MaLLWHBI,
LIECTUrPaHHbIM Pa3BOAHbIM KIHOYOM C packpbiTuemM 8 MM Mo
4YacoBOW CTperike ANs YBENUYEHUS BbICOTbI U MPOTUB
4YacoBOW CTPEKM ANs ee YMeHbLUEHMUS. (CM. JINCT C
MHCTPYKUMSIMU MO BCTPOEHHOMY MOHTaXy, MpunaratooLuincs K
[OKYMEHTaLMU Ha MaLUuHy).

BoponpoBogHoe U aneKkTpuvyeckoe
nogcoeguHeHue

ﬂ OnekTpuyeckoe 1 BOAOMNPOBOAHOE NoAcoeanHEHUS
MaLLVHBbI JOSKHbI BbINOMHATLCS TOMBKO KBaNMMULMPOBAHHBLIM
TEXHUKOM.

ﬂ MocynomoeyHas MalunHa He JOSKHA AAaBUTb Ha TPYObI
UM Ha NPOBOJ 3MEKTPONUTaHMS.

ﬂ WN3nenue oomkHo 6bITb NOACOEANHEHO K BOAOMNPOBOAY
Mpu NOMOLLIM HOBbIX TPY6.

He ncnonbsynte 6/y TpyObI.

pr6bl nogadv Boapl 1 crimea u kabenb ANeKTponnuTaHna
AOJDKHbI pacnonaraTbCa criesa unu cnpasa ot And
onTUMarnbHOMn YCTaHOBKM MaLUUHbI.

MopacoeanHeHue wWnaHra nogavvm BoAbl.

+ [logcoeanHeHne K BOAONPOBOAY XONOAHOW BOAbI: MPOYHO
NPUBMHTUTE TPYOY Nogaym Boabl K KpaHy ¢ pe3b6oBbIM
oTBepcTmeM 3/4 ras. lNepepn 3akpyTKOM AanTe CcTeub Boae
[0 Tex Nnop, Nnoka oHa He CTaHeT NpPo3padHoi BO n3bexaHue
3acopeHnst MallMHbl HEYUCTOTaMMU.

» [lopgcoeanHeHWe K BOAONPOBOAY ropsiveit BoAbl: eCiv B
BalleM JOoMe LieHTpann3oBaHHas cuctemMa OTonmeHus,
NocyioMOeYHas MallMHa MOXET ObITb 3anMTaHa ropsiyen
BOAOW 13 BOAONPOBOAA, eCnn TeMnepaTypa BoAbl He
npesbiwaeT 60°C.

MpuBMHTUTE TPYOY K KPaHY, Kak ONMCaHO Bblle Ans TpyObl
XONOAHOW BOAbI.

Ecnu annuHa BogonposoaHoro wnaxra 6yaet
HeJocTaTOYHOW, cneadyeT o6paTuTbes B
cneumanvaMpoBaHHbIA MarasuH Unm K ynorHoMo4eHHOMY
CaHTexHWKY (cM. TexHuyeckoe obcryxusaHue).

[aBneHune BoAbl AOMKHO ObITb B Npeaenax 3HaueHu,
yKa3aHHbIX B Tabnuue TexHuyeckue AaHHble (CM. CO0KY).

MpoBepbTe, YTOOLI BOAONPOBOAHbIN LUMNAHT He Gbin
3anoMneH unu cxar.

MoacoegnHeHMe CNMBHOMO LWNaHra
NOACOEAMHUTE CIIMBHOM LUMAHT, He crubast ero, K CrIMBHOMY
Tpy6onpoBoAYy C MUHUMANbHBIM AMaMeTPOM 4 CM.

CnuvBHOWN LWnaHr 4ormKeH 6bITb pacnonoxeH Ha BbicoTe oT 40
0o 80 cM oT nona unu oT NNaTopMbl NOCYA0MOEYHOW
MaLumHbl (A).

lMepen nogcoeanHeHNeM CRIMBHOTO LUMAaHra K CUOHY MOWKM
CHMMUTE NNacTUKoBYio Npobky (B).

*
MmeeTcs Tonbko B HEKOTOpbIX MoAenaAx
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3au.w|Ta NPOTUB 3aTonneHus

Bo usbexaHvie 3aTonneHunsi NocyAoMoeyHas MaluvHa:

- OCHallleHa CMCTeMO, NepekpbiBatoLLel nogady Boabl B
cry4yae aHomarsum Unu BHYTPEHHNUX yTeYek.

HekoTopble Moenu ocHaLLeHbl ONOMHUTENbHBIM 3aLLUTHLIM
ycTtpovictBom New Acqua Stop*, npenoxXpaHsaoLLnM OT
3aTONsIeHNs Aaxe B Crlyyae paspbiBa BOLONPOBOAHOIO
LunaHra.

BHUMAHUE: ONACHOE HANPAXEHME!

KaTeropuyecku 3anpeluaeTcs obpesathb LinaHr nogayun BoAbl,
TaK Kak BOOJb HEFO NPOXOASAT 3NIEMEHThI NOA HanpsiKEHNEM.

aﬂeKTpM"leCKoe noapcoeguHeHue
[Nepen noacoeanHeHMEM BUITKU MALLUMHbI K 371EKTPUYECKON
po3eTke HeobxoaMmo npoBepuTb crieaytoulee:

* ceTeBas po3eTKa foIKHa ObITb COeMHEHA C 3a3eMIIEHNEM
N COOTBETCTBOBATb HOpMaTUBaM;

* ceTeBasl po3eTka 4OSKHa OblTb paccynTaHa Ha
MaKCUMarnbHYyH NoTpebrnsaemyo MOLLHOCTb U34enus,
yKasaHHylo Ha nacnopTHou Tabnuuke (cm. pazden
«OnucaHue nocyGomMoe4yHoU MawuHbl»);

* HanpsbkeHue ceTu ANeKTPoNnUTaHUs AOMKHO
COOTBETCTBOBATb AaHHLIM Ha NacnopTHOW Tabnunyke,
pPacnonoXeHHOW C BHYTPEHHEN CTOPOHbI ABEPLIbI MALLUHbI;

* ceTeBasl po3eTka JoJKHa OblTb COBMECTMMA CO
LuTencenbHoW BUIKon nagenus. B npoTneHom criyyae
rnopy4uTe 3ameHy BUIKM YNOTHOMOYEHHOMY TEXHUKY (CM.
TexHu4Yeckoe obcyxusaHue); He UCMOoNb3ynTe
YANVHUTENMW U TPOWHUKMN.

M3penve gomxkHo 6biTb YCTaHOBJIEHO TaKUM 06pa30M,
4YTOObI npoBOA4 3MEeKTPpoONUTaHnA N 3NeKTpopo3eTka Obinn
JNerko AOCTYMNHbI.

Kabenb anekTponnuTaHus n3genust He AoMKeH ObITb
COTHYT UMK CXarT.

PerynsipHo npoBepsiiTe COCTOsIHWNE Kabensi
3ANEKTPONUTAHNSA U B Crlydae He0BX04MMOCTH MOPy4nTE ero
3aMeHy TOMbKO YNONTHOMOYEHHbLIM TEXHUKaM (CM.
TexHu4Yeckoe obcnyxusaHue).

MpounssoauTens He HeCEeT OTBETCTBEHHOCTY 3a
nocrnencTems HeCobMoAeHUS NepeYnCrneHHbIX Bbllle
TpeboBaHui.

MneHka 3aWUTLl OT KOHAeHcaTa™

Mocne ycTaHOBKM NOCYAOMOEYHOM MalLMWHbI B HULLIY
KYXOHHOrO arieMeHTa OTKponTe ee ABepLY 1 HaknenTe
NpOo3payHyo CaMOKMESILLYHOCS NMOOCKY CHU3Y AepeBSIHHON
KYXOHHOW pabo4er NOBEPXHOCTU A1 ee 3almTbl OT
BO3MOXXHOIO KOHAEHcaTa.

MpeaynpexaeHnss no NnepBoMy MCMNONIb3OBaHUIO
MallUHbI

Mocne ycTaHOBKM MalLUHbI, HENOCPEACTBEHHO Nepes NepBbIM
LIMKIIOM MOWKW 3amnonHuTe 6a4ok conv BOAOW 1 3ackinbTe B
Hero npumepHo 1 kr conu (cm. pa3den Ononackueamerb U
pezeHepupytoujasi conb): ecnv Boaa byaeT BolTekaTb 13
6auka, 3To HopmarbHoe siBnexHue. Boilbepute cteneHb
XeCTKOCTW BoAbI (cM. pa3desn1 Ononackueamerib U
pezeHepupyrowasi cosb).

- Mocne 3arpysku conu nignkatop OTCYTCTBUE conu*
racHer.

ﬂ Ecnun 6a4ok He ByaeT 3anonHeH Conblo, CMArYUTENb BOAbI
W HarpeBaTernbHbIN 3NIEMEHT MOTYT NOBPEAUTLCS.

*
MimeeTcs Tonbko B HEKOTOPbIX Moaenax




U3penue:

lMocynomoeyHast MalnHa

TOprOBaH Mapka:

9, ( | )InDESIT
ToproBbIi 3HaK U3roTOBUTENA:
Mopens: DVLS 5
U3rotoBuTens: Indesit Company

CTpaHa-M3rOTOBMTenb:

Caoenato B MNonblue (POLAND)

3arpy3ka 10 cTonoBbIx HabopoB
wmpuHa 45 cm
Pasmepbl BbicOoTa 85 cm

rny6uHa 60 cm

HomunHanbHoOe 3Ha4yeHue HanpsXxeHusa
ANeKTponunTaHna Unn agunanasoH HanpsXxeHusa

220-230V ~

YcnoBHoe o0603Ha4eHue poAaa 3NeKTpu4yeckKoro Toka
Unn HOMUHaNbHad 4YacToTa NepemMeHHOro Toka

50Hz

NaBneHune BoAabl

0,05-1MPa (0,5-10 bar) 7,25-145 psi

MpepnoxpaHutens CM. Tabnunyky TeXHNYECKNX AaHHbIX Ha 06opyaoBaHNM
Knacc mouku A

Knacc cyuwknu A

Knacc aHepronoTpe6neHus A

MoTpeGneHne anekTpoaHepruu 1,01 kB1/vac

MoTpe6bneHne BoAbl 3a CTaHAAPTHbLIA LMK MOMKMU 10n

Knacc 3awunTbl OT nopaxeHus anekTpuveckum tokom | Knaccsawursi |

C @ C€ X

i T
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B cnyyae Heo6XxoaMMOCTH NonyYeHrs MHdopMaLmm no
cepTudmnkaTaM COOTBETCTBUSA UMY NOMYYEHUS KONUiA
cepTUUKATOB COOTBETCTBUS Ha JAHHYIO TEXHUKY, Bbl
MOXXETEe OTNPaBUTb 3aNpPOoC MO 3MEKTPOHHOMY apecy
cert.rus@indesit.com.

O6opyaoBaHue COOTBETCTBYET CNeayoWUM ANPEKTBaM
EBponenckoro 3koHomuyeckoro Coobuiectsa:

-2006/95/EC («Hwn3koe HanpsbkeHue»)

-2004/108/EC («3nekTpoMarHuTHasi COBMECTU-MOCTbY)
-2005/32/EC («Comm. Reg. 1275/2008») (Ecodesign)
-2002/96/EC («YTunusauusi anekTpmny4eckoro 1 3f1ekTPOHHOT0)
-97/17/EC (3TukeTMpoBaHue)

[aTty npousBoacTBa faHHON TEXHUKN MOXHO NOMY4YnTb U3
CEpUINHOro HoMepa, PacnosioXEHHOro NoA WTpux-kogom (S/N
XXXXXXXXX * XXXXXXXXXXX), cnegytowmm odpasom:

- 1-as yudppa B S/N cooTBeTCTBYET NOCneaHen
umdpe roaa,

- 2-aa n 3-a undpsbl B S/N - nopsiAkoBOMY HOMeEPY
Mecsua roga,

-4-aa n 5-aa undpsl B S/N - Yncny onpefeneHHoro
Mecsua u roga.

npOVI3BOJJ,I/|TeJ1I::

Indesit Company S.p.A.

Buane A. Mepnonu 47, 60044, ®abpuaHo (AH), Utanusa

AmnopTep:

000 “Unpesut PYC”

C Bonpocamu (B Poccuu) obpawarbca no agpecy:

00 01.01.2011: Poccusa, 129223, Mockea, [NpocnekT
Mwpa, BBLI, naB. 46

¢01.01.2011: Poccusa, 127018, Mocksa, yn. [iBuHuEB,
aom 12, kopn. 1




OnucaHue usgenus

O6Lwunn BuAg
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MaHenb ynpaBneHus
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BepxHasa kopauHa

BepxHun opocutens

OTKUAHbIE MOMKN

Perynsatop BbICOTbI KOP3WHbI

HwxHaa kop3nHa

HwxHuin opocutens

KopsuHka gns cTonoBbix Nnpubopos

PunbTp MOKKK

Bayok conu

0. [osaTopbl MOEYHOro CpeacTBa 1M 4o3aTop
ononackusartens

11. MacnopTtHasa Tabnuyka

12. MMaHenb ynpaenenus™™

S9N RLON =

UHpunkaTtop- KHonka
MNyck/MNay3a

MepeknoyaTtenb
BblGopa nporpamm

Q) ON/OFF

O

KHonka
BKI.-BblKJl./Reset

*%k*.
Tonbko B NOMHOCTbIO BCTpamBaeMblX MoaeNdx.
*
MmeeTcs Tonbko B HEKOTOPbIX Moaenax

START
I o 2N pause

o O O o}’
2 Xt END
5 4
UHpukaTtop UHpukaTtop
Mownka OTcyTcTBUEe conu
Wnankatop NMupgukatop KoHeu
Cyuwka nporpamma

Konu4yectBO 1 TMN nporpaMmm M AONOJTHUTENbHbIX d)yHKLWII;I Bapbupyet B 3aBUCUMOCTU OT mMopenu

nocygomoey HOM MaLUUHbI.




RU

3arpy3ka KOp3uH

Mepepn 3arpy3kon KOpP3uH yaanuTe ¢ nocyabl
OCTaTKu MUK, BbiNelnTe OCTaBlUeecs coAdepXumoe us3
CTaKaHOB W yvallek.

YcTaHOBMTE B NOCYAOMOEYHYI0 MaLIUHY NocyAy NPO4HO
BO M36exaHue ee ONpoOKUAbIBAHUS.

3arpys3uB nocyay, npoBepbTe, YTOGbI MonacTu
opocuTenen mornu ceBo604HO BpallaTbCH.

HwxHAA Kop3uHa

B HWXXHIOK KOP3WMHY MOXHO 3arpy»kaTh KacTpomnu, KPbILLKM,
Tapernku, canaTtHuubl, CTONoBbIE I'IpVI60pr nT.Aa.B
COOTBETCTBUU C NpumMepamMmmn 3arpy3ku.

Bonbwue 6]‘"0}18 W KPbILWKK Ny4dlle yCTaHaBnMBaTbh NO Kpasam
KOP3WUHHbI, oGpam,aﬂ BHUMaHue, YTOObI OHU HE npenAaTcTeoBanu
BpaLleHNI0 BEPXHEro opocuTensa.

HeKOTOpre mogenu
NOoCyAOMO€EYHbIX MaLlUnH
YKOMNJ1eKTOBaHbl OTKMOHbIMU
I'IO/J,CTaBKaMI/I*, KOTOpbl€ MOXHO
TakKXXe ncnosib3oBaTtb B
BEepPTUKANbHOM NONOXeHnn ona
pasMeLLeHNs TapernoK Un xe B
rOpuU3oHTaNbHOM ANA pa3MeLlleHnda KacTpronb 1 canaTHuu,.

Kop3nHka ans ctonoBbIXx npu6éopoB

Tun KOP3MHKN AN CTONOBbLIX NPUGOPOB MOXET BapbMpOBaTh B
3aBMCUMOCTM OT MOAENM MOCYJ0MOEYHOW MalLMWHbI.

Kop3auHka Ans cTonoBbIX NPUGOPOB MOXET GbiTh yCTaHOBMEHa
B NepeaHeit YaCcTu HUXKHE KOP3WHBI, MPOAEB ee Mexay
(PUKCMPOBAHHBIMY BCTaBKaMu, UMW B BEPXHEWN KOP3UHE.
MocneaHee pelueHne pekoMeHayeTcs AN MblTbs Nocyabl B
peXxvMe NonoBUHbI 3arpy3ku (B MOAENSX, UMEIOLLUX 3Ty
yHKUMIO).

- Kop3unHa ocHalleHa
pasaBMKHBIMW MONKaMu
ans 6onee yoobHoro
pasMeLLEeHMsl CTONOBbIX
npnbopos.

Hoxu 1 ocTpble cTonoBble NPUGopbI AOMKHbLI GbITh
NoMeLLEeHbl B KOP3UHKY Ar1s1 CTOMOBbIX NPMGOPOB OCTpbIMU
KOHLIaM BHW3 U FOPU3OHTANbHO YNOXEHbI HAa OTKUAHbIX
ronkax BepXHei KOP3uHbI.

MpuMep ycTaHOBKM KOP3UHbI AN CTONOBLIX NPU60poB

A
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BepxHaa Kop3uHa

B 3Ty kOp3uHy nomMeLLaeTcst Xpynkas u nerkasi nocyga:
CTakaHbl, YaliHble 1 KodherHble Yallku, bnoaua, menkmie
canaTHULbl, CKOBOPOAbI, MESKNE KACTPHN C He3HAYMTENbHbIM
3arpsi3HeHNeM B COOTBETCTBUM ¢ [pumepamMm 3arpysku

*  Yawku n vyaweyku, AnvHHbIE U OCTPbIE HOXW, pa3aernoyHble

*%*
CToNnoBble I'IpM60prZ pa3mMecTuTe X Ha OTKMAHbIX NoNKax .

Perynsauma BbICOTbl BepXHel KOP3UHbI
[ns obneryeHnsi pasmeLLeHns Nocyabl MOXHO OTPerynnpoBaTh
BbICOTY BEPXHEW KOP3MHBbI:

PekomeHayeTca perynuposaTb BbICOTY BepXxHeun
kop3uHbl BE3 NOCYAbI.
Hukoraa He mogHMManTe U He onycKaWTe KOP3UHY,
B3SIBIULMCb 3a Hee TOJNIbKO C OO4HON CTOPOHbI.

) OTKpoWTe KpenneHns HanpasnsoLLMX
KOpP3MHbI CripaBa 1 crnesa U BbiHbTe
KOp3uHy. YCTaHOBUTE ee BBEPXY UNn
BHM3Y, MPOMYCTMB €€ No HanpasAAoLLMM
BMIOTb 40O BXOAA NepeaHuX POSIMKOB U
3aKpoNTE KpenneHus (cMm. cxemy).

Ecnu kopanHa ocHalleHa pyydkamu Dual
Space* (cMm. cxemy), BblOABUHBLTE
BEPXHIOI0 KOP3WHY [0 yrnopa, B3bMUTECH
3a pyyKku no 6okam Kop3nHbI 1
nepemecTuTe ee BBEPX UINN BHW3, NOcre
Yyero 3afBMHbLTE KOP3WHY Has3aj.

Mpumepbl 3arpy3kun BepxHen KOP3UHbI

Mocypna, HenoaxopAwaa AN MOWKK B

NOoCyAOMOEYHOW MalluHe

+ [epeBsiHHas nocyaa, nocyaa ¢ AepeBsHHbIMU, KOCTSHBIMU
pyyKamu Unu1 ckneeHHasi nocyaa.

* AnoMuHUEBas, MefHasi, naTyHHas, OfoBsIHHAs Nocyaa unu
13 cnnaea orosa.

» [nacTtmaccoBasi HeTepMOyCTONYMBas nocyaa.

* CTapviHHbIN hapdhop unm nocyaa ¢ py4HON poChmnChHO.

* CrapvHHas cepebpsiHaa nocyaa. CoBpeMeHHyo cepebpsHyto
nocyay MOXHO MbITb B MaLLUWMHe NO AeNnKaTHON nporpaMme,
npoBepuB, 4TOObI 3Ta Nocyaa He kacanacb nocyabl U3 Apyrmx
MeTansos.

PekomeHayem nosb3oBaTbCs NOCYA0W, NPUrOAHON Ans
MbITbs1 B MOCYZAOMOEYHOI MaLLMHE.

*

MmeeTcs Tonbko B HEKOTOPbIX MoAenax.
*%

BapbvlpyeT KOJTM4EeCTBO U NOJNOXEeHne.




BkrroyeHve n
aKcnnyartauus

3anyck nocyAoMOe4YHON MaLllUHbI

1. OTKpoWTE BOAOMPOBOAHbIV KPaH.

2. HaxxmuTe kHonky BKJ1.-BbIKJ1.: Bce nHankaTopbl Ha naHenu
ynpaBrneHus 3aropaTcsHa HECKOMbKO CeKYHA.

3. OTkponTe gBepLy U NOMecTUTe B 4O3aTOp MotoLee
BELLECTBO (CM. HUXeE).

4. 3arpy3nTte nocyay B KOP3uHbI (CM. 3aepy3Kka KOP3UH) N
3aKponTe ABepuy.

5. Beibepute nporpammy, nosopaumnsasi pykostky BbIBOP
MPOIrPAMMBbI no YacoBo CTpeske: OTMETKA Ha PYKOSITKE
OOrKHa CoBMacTb C HOMEPOM UMM CUMBOSIOM HY>KHOMN
nporpammebl. MHaukaTop kHonku MYCK/TAY3A 3amuraer.

6. BbibepuTe gononHuTenbHble YHKLUM MOKKN * (CM. COOKY).
7. 3anycTuTe nporpammy, Haxas kHornky MY CK. MhgukaTop 13
MUraloLLEro pexvmMa nepeknioYnTCs B MOCTOSIHHO
BKINIOYEHHbIN. BknioveHne nHamnkatopa, COOTBETCTBYIOLLEro
MoViKe, CoOOLLaeT 0 Hayarne NporpaMmbl.

8. Mo 3aBepLueHun nporpammbl 3aroputcs uHamkatop KOHEL]
(B NOCTOSIHHO BKIIOYEHHOM pexume). BbikntounTe mawwmHy
npv nomotum kHonku BKI1.-BbIKI1., 3akporiTe BOGONPOBOAHbIN
KpaH 1 OTCOEAMHUTE LUTEMNCENbHYH BUIKY MalUMHbI OT
CeTeBOW PO3ETKN.

9. MNopoxanTe HeCKONMbKO MUHYT nepes TeMm, Kak BbIHYTb
nocyay u3 MalluvHbl Bo nsbexaHue oxeros. Beirpysky nocyabl
13 MaLUMHbl HAYNHAWTE C HXHEN KOP3WHBI.

- B uensax aHeproc6epexeHnss B HEKOTOPbIX
cny4dyasax NMPOCTOA mawwuHa oTknrvaeTtcs
aBTOMaTUYECKM!.

N3meHeHMe TeKylien nporpamMmbl

Ecnu Bbl HenpaBunbHo BbIGpany nporpammy, ee MoXxHO
N3MEHUTb, ECMM C MOMEHTA e€e 3arnycka NPOoLLIO HECKOSbKO
MUWHYT: NP HE06XOAMMOCTN U3MEHUTbL NPOrpamMmMy MOMNKK
rocne 3anycka Lykna BbIKNioYnTe MaLlluHy, Haxkae Ha
Heckonbko cekyHa kHonky BKI1./BbIKI1./OTmeHa, 1 BHOBb
BKITHOUMTE €€ TOW Xe KHOMKOMN, BHOBb BbIGEPUTE HYXXHYIO
nporpaMMy 1 JONOMHUTENbHbIE (PYHKLNN.

Mopspaok Aorpy3ku nocyabl

Haxxmute kHonky MNyck/MNaysa (kHornka muraet). OTkponte
ABepuy, cTapasich He 06Xxeybcs NapoM, 1 JONoXuTe Nocyay B
MawumHy. Haxmute kHonky MNyck/lNMay3a (kHonka ropuT, He
Murasi): LMK MOMKM NPOOOIIKUTCS.

Haxmute kHonky lMyck/lMNay3a gns npepbiBaHWs Lukna.
MpepBeTcsA Kak Tekywas nporpamma, Tak M 3adaHHbIN
OTRNOXeHHbIN 3anyck.

Ha naHHoOM aTane Henb3s U3SMeHWUTb MPorpaMmy.

CnyyarHoe npepbiBaHNe MOMKN

Ecnu B npouecce moliku Bl oTkpoeTe ABepLy MaLUWHbI Unu
BHe3arnHo OTKIMYUTCS SNEKTPonUTaHue, NporpaMmMa MonKu
npepeeTcs. Koraa asepla MallnHbl 3akpoeTCs Ui BEPHETCS
3NEKTPO3HEPIUs, NporpaMmMa BO306HOBUTCS C TOrO MOMEHTa,
B KOTOPbIV OHa Obina npepsaHa.

() inpesit

3arpy3ka morwlero BeujectBa

Xopowuit pe3ynsraT MOWKM 3aBUCUT TaKxke OT
npaBUNLHOM AO3UPOBKM MOMKOLLEro CpeAcTBa,
M3NULeK KOTOPOro He ynydwaeT 3¢ eKTUBHOCTb
MOMKM, a TONLKO 3arpsA3HseT OKpyXalollyl cpeay.

ﬂ MCHOHb3yﬁTe TONMbKO cneuyuanbHble MoLWwue
cpeacTtBa And nocyaoMo€eYHbiX MallUH.

ﬂ HE UCMONb3YUTE motowme cpeacTBa Ans
PY4YHOro MbITbsl NocyAbl.

ﬂ U3nuwek momwuwero cpeaocTtBa MOXeT OCTaBUTb
crneabl OT NeHbl NO 3aBepweHUn UuKkna.

ﬂ OonTumanbHble pe3ynbraTtbl MOWKUN U CYLWKHN
AOCTUTrardTCA TONIbKO B clly4yae UcCcnosfib3oBaHuA
MowLuiero cpeactea B nopoLike, Xnakoro
ononackuBatensa u pereHepMpylou.teﬁ conu.

po3sartop A: Motouiee cpeacTeo

po3artop B: Motollee cpeacTso onst npeaBapuUTenbHON
MOWKM

1. OTKkponTe KpbiwKy C, HaXxxaB Ha
kHonky D.

2. MNomecTuTe B A03aTOp MotoLLee

CpeacTBO CornacHo

— ] l@ pekoMeHAauusiM, NpUBEAEHHBIM B
ym—— Tabnuue nporpamm:

n * B ropolLLKe: gosatopbl A 1 B.

11l + B TabneTkax: ecnv no nporpaMmme

‘ TpebyeTca 1 WTyKa, NONoXnuTe

TabneTtky B Ao3aTop A 1 3akponTte
KpbILWKyY. ECrin no nporpamMmme npegycMoTpeHo 2 TabneTky,
NoNoXNUTE BTOPYIO HA HO MaLLUMHbI..

3. YoanuTe ocTaTkv MOKOLLErO CPEACTBA C KpaeB Ao3atopa u

3aKPOWTE KPBILLKY C LLEMYKOM.

*
MimeeTcs Tonbko B HEKOTOpbIX MoAenax
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[MporpamMmbl

ﬂ Onucanve JOMONMHUTENBHLIX ®YHKLWN cMmoTpuTe B Tabnuue [ononHUTenbHbIX YHKLMIA Ha CTpaHuLe pasaenos 3anyck u
akcnnyaTtauus.

N Konuuectso u T!n nporpamMm v AOMOMNHUTENbHbIX (PYHKUMIA BapbUpyeT B 3aBMCUMOCTU OT MoAenv NocyAoMOeYHoW
MaLlMHbI.

MotoLuee cpeAcTBO
(A) = Aveiika A Mporpammet | = rhumkna

Mporpamma B) = sveitka BT = cyLﬁKoﬁ (norpewwHocTs
abne %10%) MUH.

TKN

Mpoponxurtenb
PekomeHaauum no
BblGOpY Nporpammbl

Mopowok | »Xungkoe

OueHb 3arpasHeHHas nocyn
a 1 kacTptonu (He Mcnosb3o
BaTb AN AenMKaTHOW nocy 1. HTeHcuBHas 25rp (A) | 25 mn (A) 1(A) Ha 2:25
abl).

HopmanbeHo 3arpsi3HeHHas
nocyaa v KacTpronu.

CraHpapTHbIv 2. HopmanbHas
eXXeAHEBHbIALMK.

21p (A) | 21 mn (A)

4rp@®) | amn) | 1A Ra 1.50

MpenBaputenbHas Monka B
OXUOaHun NosTHowm
3arpy3ku MaLlWHbI.

3. MNpepBapuTensHoe o Hert Het Hert Het 0:08’
nonacknBaHue

Okorornyeckas Momka ¢ Hu
3KUM PacxofoM 3MeKTPo3He .
pruuv ansa nocyabl 1 KacTpto 4. Eco 25rp (A) | 25 mn (A) 1(A) Ha 2:35
nb.

OKOHOMWYHBIN KOPOTKUIA LN
KIS 4Ns MOMKW Mano3arpsisH
€HHOW nocyAbl cpasy nocne
efbl. (2 Tapenku + 2 ctakaH
a + 4 cTonoBbIx npubopa +
1 kactptons + 1 maneHbkas
CKOBOpPOAKA)

5. KopoTkuit umkn 21rp (A) | 21 mn (A) 1(A) Het 0:35'
MOWKM

MpumeyaHue:

Ansa obnervyeHns AO3MPOBKU MOIOLLIETrO CpeACTBa crieayeT 3HaThb, YTO:
1 cTtonosasa noxka = 15 rpaMm MopoLlKka = NpUMEPHO 15 MM XnaKocTu
1 YyarHas noxka = 5 rpaMm NOpoLUKa = MPUMEPHO 5 M XUOKOCTU

OnTuManbHbIA pe3ynsTaT MOWKWM U CyLwKu npu Bbibope nporpamm «Kopotkas/Speed» gocturaercst npy cobniogeHun
yKa3aHHOro KonmnyecTBa 3arpykaemol nocyasi.

* Mporpamma Eco, oTBevaowasa tpedoBaHnsam HopmatmBa EN-50242, nveet 60nbLUy0 NPOAOIHKUTENBHOCTL MO
CpaBHEHWo C ApYrMMu nporpaMmamu, TeM He MeHee aTa nporpamma pacxogyeT MeHblUue 3NeKTPOIHepPrum n MeHblLue
3arpsi3HseT OKpyXKatoLLyto cpeay.

Mpumeyanue ana UcnbiTatenbHbix llTabopaTopuii: 3a 6onee nogpobHoM MHoOpMaumen KacaTenbHO yCroBUN
cpaBHuTenbHoro ucneitaHua EN nownute 3anpoc Ha agpec: ASSISTENZA_EN_LVS@indesitcompany.com




OnonackuBartenb u .
pereHepupyoLlas cosnb (D inpesit

Mcnonb3yiTe TONbKO cneuuManbHble cpeAcTBa - Haxxmute kHonky BKI./BbIKI., niamkaTtopel a3 unkna
ANA NOCyAOMOEYHbIX MalUUH. mMuratoT. Ha gaHHOM 3aTane MOXHO BbIGpaTh CTeNeHb XeCTKOCTU
He ncnonb3yinte nosapeHHY0 MU NPOMbLIWIEHHYIO COMb BoAbl. Kaxpgon nporpamMme COOTBETCTBYET CBOS CTEMeHb
1 MololMe cpeacTBa ANsl PYYHOro MbITbsl MocyAbl. KecTkocTn:

CneayiTe MHCTPYKUMSAM, NPpUBeAEHHbIM Ha ynaKoBKe Hanpuwmep: 1-as nporpamma, cTeneHb xecTkocty 1

MoloLero cpeacTBa. 2-aq nporpamma, cTeneHb XecTKOCTM 2 W T.4. BAMAOTb A0

MaKcUManbHo 5-0i1™ cTenenu.

(Cmdaryntenb BoObl HacTpaMBaeTcs Ha 3aBoge Ha 3-bko
cTeneHb).

[nsa oTMeHbI 3TON hyHKLMM NOJOXKANTE HECKOINBKO CEKYH
WUIN HAXXMUTE KHOMKY A0MNOSHUTENBbHbIX (byHKLl,I/II7I* unm
OTKIMOYNTE MaLLMHy kHonkon BKJ1./BbIKI1.

Ecnu Bbl nonb3yeTecb MHOTOYHKLIMOHAMNBHBIMK TabneTkamu,

Ecnun Bbl ncnonb3dyete MHOrOgYHKUMOHANbHOE MotoLlee
cpefcTBo, ononackupaTenb Jo6aBNATb HE HYXHO,
pekomeHAayeTcs [06aBUTL COMb, B OCOOEHHOCTU, ecnu
BOAoONpoOBOAHas BoAa XecTKasA UMM O4YeHb XKecTKas.
CnepnyviTe MHCTPYKUMAM, NPUBEAEHHBIM Ha ynakoBKe
MoOlOLLLero cpeacTBa.

Ecnu Bbl He gobaBnseTe HU CONU, HU 6avoK C pereHepupyoLLLen Comnbio AOMKEH ObITh B NIOGOM
ononackuBartensi, Mugukatopbl OTCYTCTBUE conu* u Criy4ae 3anosiHeH.
OTCYTCTBME OMONACKUBATENS® ocraotcs
BKNIOYEHHBIMU. Ta6nuua xxecTKoCT Boabl CpepiHsin aBTOHOMHOCTE ™™
3 6ayoK Ans conu
ariMmBKa ononackuBatens ypoBeHb | °dH fH mmolll MecsLb!
OnonackuBatesnb obneryaeT CyliKy nocyabl, Tak kak Boaa 11 0-6 0-10 0-1 7 mecaues
INyylle cTekaeT C ee NMOBEepXHOCTU, N Ha nocyae Takum 2| 6-11 11-20 | 1,1-2 5 mecsueB
0o0pa3om He ocTaeTcsi pasBoOAOB WK MSATEH. 3(12-17|21-30 | 21-3 3 mecsua
Heobxoavmo fonuTb ornonackuaTenb B [4o3aTop: 4(17-34| 31-60 | 3,1-6 2 mecsua
+ KOr4a Ha MaHenu ynpasneHus 3aropaeTcs WHOMKAaTop 5% 34.50| 61-90 | 6.1-9 2/3 Hepenu
* 3
OTCYTCTBUE OMONACKUBATENA"; Ot 0°f ga 10°f pekomeHAyeTCs He MCMOoNb30BaTb COJSlb.
1. OTKpoiiTe A0o3aTop, NOBEPHYB * NPV YCTaHOBKe 5, NPOLOMKUTENEHOCTS LMKTIA MOKET YBENMUMTLCS.
KpbiwKy (G) NnpoTuB YacoBou ** 1 unKn B AeHb.
CTpenku.

2. 3anenTe ononackueaTenb,
n3beran nepenuea. Ecnu Bbl
crnyyYanHO nponunun
ononackveaTtenb MMMO fo3aTtopa,

(°dH = xecTkoCTb B HEMELKMX rpagycax - °fH = ecTkocTb BO
dpaHLy3CKux rpagycax - MMosn/n = MUNMMMONb/NUTP)

yaanuTe usnuiiek rybkon. 3arpy3Ka pereHepupyrwien conu
3. 3aBUHTUTE KPbILLKY. [ina xopoluero pesynsrata MoOWkM Heobxoaumo npoBepsTb,
HUKOIOA He 3anueaiiTe onmosiacKMBaTenb 4TOObI Gayok conu Hukorga He Gbin nyct. PereHepupytollas
HENOCPeACTBEHHO B MOEYHYIO KaMepy MallMHbI. conb yaansieT u3 BoAbl U3BECTb, KOTOpas B NPOTUBHOM
cfny4ae ocTaeTcsd Ha nocypge.
OTperynupynte ao3y ononackuBatens Bayok conu pacnonoxeH B HWXKHEN YacTh NOCYAOMOEYHON
Ecnn Bac He ygoBneTBOpsieT KayeCTBO CYLLUKW, MOXHO MawuHbl (cM. OnucaHue) n 3anonHaeTcs:
oTperynuposaTtk [03y ononackusatens. MNpu nomouwm * KOrga 3eneHblv I'IOI'IJ'IaBOK* He BUAEH Yepes KpbllKy Hauyka;
OTBEPTKU noBepHuTe perynsaTop (F) Ha oaHy U3 6 oTmeTok + KOrja Ha MaHenu ynpaBleHWs 3aropaeTcsl WHANKATOp
(pabpuynasi HacTporika — 4): OTCYTCTBUE COnn™:
* ecnu Ha nocyae octatTcst 6enble pasBofbl, NOBEpPHUTE 1. BblHBTE HUXKHIOK KOP3UHY M MOBEpHUTE
PEerynaTop Ha MeHbluee 3HaueHue (1-3). © KPbILLKY €MKOCTM MPOTUB 4acoBO
* eCnu Ha nocyae OCTalTCst Kannu BOAbl UMK NATHA cTpenky.
13BEeCTU, NOBEepHUTE perynatop Ha 6onee Bbicokoe 2. TonbKO MPW MCMONb30BAHUN B NEPBbIN
3HaveHue (4-5). pa3: HanonHWTe eMKOCTb BOAOI [0 Kpaes.

3. BcraBbTe BOpOHKy* (cm. pucCyHOK) ¥ 3acbinsTe B €MKOCTb
Coflb A0 KpaeB (NpMMepHO 1 Kr); BbIXO4 BOAbl U3 €MKOCTU
ABNAETCH HOpMalbHbIM.

4. CHMMUTE BOPOHKY* M yganute ocTaTku COMvM Ha BXO4HOM
OTBEPCTUU; CMOJNOCHUTE KPbILKY CTPyeWl BOAbl NPexXae yem
3aKpyTUTb ee, pacrionarasi ee rofioBKOW BHWU3 U MO3BONSSA
BOAE CTeKkaTb MO YeTbipeM 3Be3[006pasHbIM Npopessm B
HWKHEN 4acTn KPbILLKW.

PekomeHAyeM BbINOMHATL 3Ty Oonepauuio Kaxabliin

BbiGoOp cTeneHun kecTKOCTU BoAbI

Bce nocypomoeyHble MallnHbl YKOMMIIEKTOBAHbI
cmsryMTeNnem BoAbl, KOTOPLIA Grnarogaps cneuunansHon
pereHepupyoLLen conu Anst NOCyOMOEYHbIX MalUuH yaanset
M3BECTb M3 BOAbI, UCMOMb3YOLWENCS AN MbITbsi Nocyabl.
[aHHas nocygomMoeydHas MallmHa MOXeT ObiTb
oTperynupoBaHa Takmm obpasom, 4Tobbl COKpaTUTbL
3arpsi3HEHUE OKpyKalLlen cpeabl U ONTUMU3MPOBATb
Ka4yeCcTBO MbITbsl MOCYAbl B 3aBUCUMOCTU OT XXECTKOCTU
BoAbl. Bbl MOXeTe y3HaTb rpagyc XeCTKOCTU BOAbl B BalUeEM pas npu 3arpvy3Ke conu. .
paiioHe, 0BPATUBLUMCL B OPraHN3aLMio BOAOCHAGKEHNS. XOpoLUOo 3aKpoWTe KPbILLKY, AN TOro YTOObl BO BPEMSI MOWKU

- BbiKMouMTe MaluHy npu nomolun kHonku BKIL/BbIKIL. v B EMKOCTb He nonajasno Molollee CpeacTso (MoxeT GbiTb
OTKPOWTE ABEpLY. HenonpaBMMO MOBPEXAEHO YCTPONCTBO CMSIrYeHMs BOAbI).

- MoeepHute pykoaTky BbIBOPA NMPOIM’PAMM cHavana Ha 5- ﬂ Mpu HeobxogumocTu 3arpy3vTe conb Nepes LUKIoM
ylo nporpammy, a 3atem Ha 1-yio nporpamMmy v noTom BHOBb MOWMKWN ONA yAaneHus COMsSiHOro pacTBopa, BbINMBLUErocs
Ha5-yo. yepes kpan H6auka.

*
MmeeTcs TonbKo B HEKOTOPbIX MoAenax
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TexHun4eckoe

obcnyxuBaHue n yxopn

OTknoYeHUue BOAbl U 3JNIEKTPUYECKOro TokKa
* [lepekpbiBaniTe BOOONPOBOAHBINA KPaH NMOCHE KaXXA0M MOWKN
BO 136eXaHne onacHOCTU yTeYek.

* BbiHbTe wiTencenbHYy BUJIKY MaLLUUHbI U3 3NTEKTPOPO3ETKU
nepen Ha4variomM YNCTKMU U TEXHUYECKOro O6CJ'Iy)KI/IBaHI/IF|.

YucTtka nocyaomMoOeyYHON MallUHbI

. ,U,J'Iﬂ YUCTKN HAPY>XHbIX I'IOBerHOCTGI7I N naHesnu
ynpaBneHns MalnHbl UICNONb3YATE MATKYO TPSMKY,
CMOYEHHYI0 BO4ON. He ncnonb3ynte pactBopuTenu unm
a6paSMBHbIe Yyucrdwimne cpeacrea.

» Bo03MOXHbIe NATHA BHYTPU Kamepbl MOMKN MOXHO yAanuTb
NP1 NOMOLLIM TPAMKK, CMOYEHHOW B BOAOW C HEGONbLIMM
KONM4YecTBOM YKCyca.

CpeacTBa NpPoTUB HENPUATHbLIX 3anaxoB
« Bcerga octaenaiTte gsepLy MallWHbl NOMY-NPUKPLITON BO
n3bexaHue 3acTos BNa)KHOCTM.

 PerynsapHo npoyniyainte nepuMeTpasbHbie YnioTHEHUS
[ABepLbl 1 403ATOPOB MOKLLIErO CPEACTBA NPY NMOMOLLN
BnaxxHow ry6ku. Takum ob6pasom yaansioTcs ocTaTku NULLm
— OCHOBHOWM NMPUYMHBI 0BPasBaHNs HEMPUATHBIX 3aMaxos.

Yuctka opocutenen

OcTaTku NULWM MOTYT NPUAKMHYTb K JTIONACTSIM OpOCUTENEN U
3aCopuTb OTBEPCTUSI, U3 KOTOPbIX BbIXOAWUT BOAA: BPEMS OT
BPEMEHU crneayeT NpoBepsATb OPOCUTENN U NPOYULLATL UX
HEMeTanMMYeCcKom LLIETKOW.

O06a opocuTens ABNATCSH CbEMHbIMM.

[ins cbema BepxHero opocuTens
Heo6x0aMMO OTBUHTUTL NPOTUB
4acoBOW CTPTENKK
nnacTmMaccoByto ranky. BepxHun
opocuTenb ycTaHaBnuBaeTcst
OTBEPCTUSAMU BBEPX.

HwxHUIn opocnTens cCHUMaeTcs,
NOTSIHYB €ro BBEpX.

Ouuctka BoAHOro cunsTpa™

Ecnun BoAgonpoBsoa HOBbIV UMW €CINU OH Aonroe spemMd He
MCNoNb30Bancs, nepea NoAcoeAMHEHNeEM JanTe Boge CTeub
A0 Tex nop, NoKa oHa He CTaHeT |'|p03pa“|HOl7|. HeCOSJ'IIOJ:I,eHI/Ie
9TOro ycnoBuma MOXeT NpUBeCTU K 3aCOpPEHUI0 (bVlﬂpra nK
noBpeXxaeHunto nOCyﬂ,OMoe“IHOM MaLUUnHbI.

*
MmeeTcs Tonbko B HEKOTOpbIX MoAenax

Mepuopunyeckn ouniaite BOAHbIA (OUNLTP, PACMOSNOXKEHHBIN HA
BbIXx0Ae KpaHa.

- NepekponTe BOAONPOBOAHBIV KpaH.

- OTKpyTUTE Kpasi TpyObl 3arpy3ku BoAbl, CHUMUTE PUNBTP U
aKkKypaTHO NPOMOITe ero noA cTpyen Boabl.

- CHoBa BCTaBbTe (WUIbTP M 3akpenuTe Tpyoy.

Yuctka ¢punsTpoB

DUNbTPYIOLLMIA y3em COCTOUT U3 TPEX (PUNBLTPOB, KOTOPE CryXaT
ansa oO4MUCTKKU BOAbI ANA MOWKM OT OCTaTKOB nuwn n Bo3BpallarT
BOAY B UMPKYNALNKO: OJ1A XOPOLUUX pe3yrnbTaToB MOWKMN HeOﬁXO,CLI/IMO
npoyrLaTe GUNLTPHI.

PerynsipHo npouuwiarite (ounstpbl.

3anpeLyaeTca Nonb3oBaTbCA NOCYA0MOEYHON MaLLMHoW 6e3
PUNLTPOB UMK C HE3aKPENEHHBLIM (PUNETPOM.

* Mocne HecKoNbKMX LIMKIIOB MOVIKW MPOBEPLTE (OUMBLTPYHOLLMIA y3en 1
npv HEO6XOAUMOCTU TLLATENBHO NPOMOWTE Ero NoA CTpyen Boabl
npu NOMOLLM HEMETanNNMYeckom LLEeTKX, criedyst NpuBeAeHHbIM HXe
WNHCTPYKUMAM:

1. NOBepHUTE NPOTMB YACOBOW CTPENKU LunuHapuyeckmnii punstp C
1 BblHbTE ero (cxema 1).

2. BbiHbTe cTakaH ounbTp B, cnerka HaxxaB Ha GOKOBbIE BbICTYMbI
(Cxewma 2);

3. BblHbTE Nnocknii unbTp 13 HepxkasetoLer ctanu A (cxema 3).
4. [poBepkKa OTCTONHMKA N yAaneHne BO3MOXHbIX OCTaTKOB NULLMN.
HUKOIOA HE CHUMAWTE kpbiLLKy Hacoca (aeTarb YepHOro LiBeTa)
(puc. 4).

lMocne YncTkn prnbTPOB TOYHO YCTaHOBUTE PUNbTPYIOLWMI y3en Ha
CBOE MEeCTO, YTO ABMSETCSA BaXHbIM AN CNpaBHOM paboTbl
Nnocy40OMOEYHOW MaLLMWHbI.

OnuTenbHbIA NPOCTON MaLUUHbI
+  OTcoefrHUTE MaLLMHY OT CETU SMIEKTPONUTAHMUS 1 NepekpoiiTe
BOJOMPOBOAHbIV KpaH.

« OcraBbTe ABepLYy MaLUVHbI NMOMY-NPUKPLITON.

* Mocne AnuMTenbLHOro NPOCTOA MaLUMHbI NPOU3BEANTE OANH
XONOCTOW LIKIT MOWKW.

10



NpenynpexageHnsa u
peKkomMmeHaauumn

M3penve cnpoekTMpoBaHO U M3rOTOBIEHO B
COOTBETCTBMM C MEXAYHapoAHbIMU HOpMaTUBaMu Mo
6e3onacHocTu. HeobxoaMMo BHUMATENbHO MpovuTaTh
HacTosAWMe NpeaynpexaeHnsi, CoCTaBneHHble B LeNsxX Balen
6e3onacHocTu.

O6wue TpeboBaHUsA K GesonacHoOCTn

* [aHHbIN anekTponpubop He MOXeT ObITb MCMOSb30BaH
nvuamm (BknoYyasa Aeten) ¢ orpaHNYeHHbIMU (PU3NYeCKMMU,
CEHCOPHbIMU UMW YMCTBEHHBIMU CNIOCOBHOCTAMM,
HEOMbITHLIMY U HE3HAKOMBIMW C UHCTPYKLIMSMU
obpaLleHus ¢ anekTponpubopom, B OTCYTCTBUE KOHTPOS
nnu, OTBETCTBEHHbIX 3a UX 6e30nacHOCTb.

* Bapocnble 4OmKHbI CreanTb, YTOObI AeTV He urpanm ¢
aneKTponpnbdopom.

» [aHHoe usgenve npefHasHavaeTcs Ans
HeFIpOd)eCCMOHaJ'IbHOFO Mncnonb3oBaHUA B AOMaALUHUX
yCnoBusaX.

. I/ls,qenme npeaHasHa4eHo Ana MbiTbA NOCyAbl B AOMaLUHUX
ycrnoBuax, Moxet ObITb UCMOMNb30BaHO TOMNbLKO B3pOCbIMU
noabMu B COOTBETCTBUU C NHCTPYKUNUAMMNU,
npuBejeHHbIMN B JAaHHOM TeXHUW4YeCKOM PYKOBOACTBE.

- 3anpelyaeTca ycTaHaBnMBaTh M3AENUe Ha ynuue, Aaxe
Nnoa HaBecoM, TaK Kak BO3[AENCTBME Ha Hero ooxas u
rpo3bl ABNAeTCA L'IpGSBI:;ILIaPIHO OnacHbIM.

* He npukacantecb k NOCYyAOMOEYHON MalmMHe C GocbiMK
HOramu.

*« He TAHMTe 3a kabenb AneKkTponnuTaHna Oona otcoeanHeHua
BUINMKN nsgenna ms ceTeBon PO3eTKN, BO3bMUTECH 3a BUJIIKY
pyKow.

* Heobxoanmo nepekpbiTb BOOAOMPOBOAHBIN KPaH U BbIHYTb
lwTencenbHy0 BUJIKY U3 PO3ETKWU nepen HayvasloM YUCTKU U
TeXHun4yeckoro OGCJ‘Iy)KI/IBaHI/ISI MalUUHbI.

» B cnyyae HeucnpaBHOCTW KaTeropuyecku sanpeliaertcs
OTKpbIBaTb BHYTPEHHWE MeXaHWU3Mbl n3genua C uenbio ux
CaMOCTOSITENIbHOTO PEMOHTA.

. HI/IKOF,U,a He anKacaﬁTer K CONpPOTUBIIEHUIO.

« He OI'IVIpaI;ITer nnn He cagutecb Ha OTKPbITYHO ABepLy
MallWHbI: OHa MOXeT OMPOKUHYTbCA.

* He pepxute aBepuy OTKPbLITOM, Tak kKak 06 Hee MOXHO
CnyYyamHO CMOTKHYTbCS.

* XpaHuTe MowoLlMe cpeacTBa M ononackveaTenb BAanu OT
neTen.

*« He paspewatb geTaMm urpatb C ynakoBOYHbIMU
Matepuanamu.

YTunusauums

*  YHMYTOXeHMe ynakoBOYHbIX MaTepuanos: cobnioganTte
MECTHble HOPMaTWBbl MO YTUNN3aLUW YNaKOBOYHbIX
maTepuanos.

» CornacHo Eeponerickon Oupektnse 2002/96/CE
KacaTenbHO YyTUMU3auun 3MNEKTPOHHbBIX W 3MEeKTPUYECKUX
anekTponpubopoB 3NekTponpubopbl HEe AOMKHbI
BblOpacbiBaTbCA BMecTe C OBbIYHbIM FOPOACKMM
MycopoM. BbiBeaeHHblE M3 CTPOsi NPUGOPLI AOMKHbI
cobupaTbCs OTAENbHO ANS ONTUMM3aLMU UX yTUnNu3auum n
pekynepauun COCTaBMSIOWMUX UX MaTepuanos, a Takxe
ans 6e3onacHoOCT OKpyXKaloLen cpeabl U 340POBbS.
CumBON 3a4epkHyTas MycopHasi KOp3uHKa, UMEeLMNCca Ha
BCex npubopax, CNyXuT HanoMUHaHWEM 06 UX OTAENbHOW
yTUnu3auuu.

3a bonee nogpobHoW nHdOpMaLme 0 NpPaBUbHOM
yTunu3auum BbITOBLIX 3MeKTponpubopoB nofb3oBaTenu
MoryT obpaTuTbCsi B CrieuuanbHylo rocyfapCTBEHHY
opraHusaLuio Unu B marasuH.

OKOHOMMUS INEKTPOIHEPrun U
oxpaHa OKpyawLien cpenbl

() inpesit

OkoHOMMA BoAbI U ANEeKTpo3Hepruun

Mcnonb3yiiTe NocyaoMOEYHY0 MaluMHY C MOJSIHOW
3arpyskon. B oxvgaHue nonHoro 3anosiHeHWs MalLWHbl BO
nsbexaHne ob6pa3oBaHUsi HEMNPUSATHBLIX 3aMaxoB BKMOYUTE
uukn OnonackuaHue (cM. [Mporpammbl).

Bbibupaiite nporpammy MOWVKM, NOAXOASALLYHO ANst 4AHHOMO
TUNa NocyAbl U CTENEHN 3arpsi3HeHWs1 B COOTBETCTBUM C
Tabnuuen nporpamm:

- ANs HOpMarnbHO 3arpsi3HeHHOW MoCyAdbl UCMOMb3ynTe
nporpammy Eco, obecneunBaioLLyto HU3KUI Pacxon
3MeKTPO3HEPrUM 1 BOAbI.

- eCnv MalluvHa 3arpyeHa HenosIHOCTbIo, BKIOYUTE
AononHuTenbHy dyHkumio MonosuHa 3arpy3|<v|* (cm.
3anyck n akcnnyatauyus).

Ecnu Bal KOHTPaKT C MOCTaBLUMKOM 311eKTPO3HEPrUn
npegycmaTtpuBaeT pasHble YacoBble Tapudbl ANs
3KOHOMWMW 3MEKTPOIHEPTUU, NONb3YWTECH MALUMHON BO
BpPEMS C NMbroTHLIM TapudoM. JononHutensHas yHKUUA
3anyck ¢ 3a£l,ep)KKOI7l* (cm. 3anyck n akcnnyaTtaums)
MOXeT MOMOYb CnnaHupoBaTb MOWKY NocyAbl B 6onee
paLuoHanbHOM pexume.

Morwuwme cpeacTtBa, He copgepxawume c¢docdartoB,
Xrnopa v cogepxawme depmMeHTbI

HacToaTtenbHo pekoMeHAyeMm Mcnonb3oBaTb MoloLiue
CcpeacTBa, He cogepxalume docdartoB M xropa, 4YTo
rnoMoraeT COXPaHWTb OKPYXaloLlylo cpeay.

depmeHTbl oka3biBalT 0cob60 adhdekTUBHOE BO3aenCTBUE
npu Temnepatype okono 50°C, noatomy npwu
MCMNOMb30BaHMN MOWOLLMX BeLeCTB C (pepMeHTaMyn MOXHO
BbIGpaTh Nporpammbl MOWKW C HU3KUMWU TemnepaTypamu,
nofnyyasi Te e pesynbTaTbl, YTO 1 Npu Monke npu 65°C.
AKKypaTHO O03upynTe Mololee CPpeacTBO B COOTBETCTBUU
C yKas3aHUAMW NPOU3BOAMTENS, C CTEMEHbIO XECTKOCTU
BOAbl, CO CTEMEHbI0 3arps3HeHNs U C KONM4ecTBOM
nocyapl Bo usbexaHnme HepauMoOHanbHOro pacxofa. XoTs
MoloLLMe cpefcTBa M ABNSOTCA GropasnaraembiMu, OHW
copepxaT BellecTBa, OTpuUaTenbHO BAUSIOWNE Ha
npupoay.

*
MmeeTca Tonbko B HEKOTOPbIX MOoAenax.
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HencnpaBHOCTU K
MeToAbl UX YCTPaHEeHUS

B cnyyae oBGHapyxeHusi aHomManuii B paboTe usgenusi NpoBepbTe crieaytolne nyHKTbl neped Tem, kak obpatutbesi B Cepsuc
OB ToxHuueckoro oBCnykmuBaHMs.

HeucnpaBHocTK: Bo3MOXHble NPUYNHbBI | MeToabl yCcTpaHeHus:

MocyaomoeyHas MalwmnHa He 3anycka |« Bbikilo4nMTe MawWwuHy npyu noMmowm kHonku BKJ1./BbIKJI., BHOBbL BKkNounTe ee
€TCsl U He pearupyeT Ha KoMaHAbI NpUMEpHO Yepes OA4HY MUHYTY U BHOBb 3ajalTe nporpaMmmy.

* [poBepbTe, XOpoOLWO MK WTENCenbHaa BUMKa BCTaBNeHa B CETEBYIO pPO3eTKyY.
+ [lBepua MaWwunHbl NNOXO 3aKpbiTa.

ABepua He 3aKpbIBaeTcs . 3au4enKHync;| 3aMOK; 3HEPrn4Ho TONKHUTE ABepuUy BNNOTb A0 Wen4ka.

MocynomoeyHasn MalwmHa He cnuBae |+ [lporpaMma elle He 3aBeplunnach.

T BOAY. e CnuBHOW wWnaHr corHyT (cm. MoHmax).
« 3acopwuncs cnue B MOWKe.

* ®OunbTp 3acopeH ocTaTkamMu NULLK.

LymHas paGoTa nocyaomoeyHon ma |« [locyna 6beTcs Apyr o Apyra Unu o fionacTu opocuTenen.

LWMHbI. *+ YpesmepHoe neHoobpasoBaHue: HenpaBuUbHas 4O3UPOBKA MU HEMPUTOAHOE
Motlowee cpeAcTBO ANSA MOCYAOMOEYHOW MaluHbl. (CM. BknoyeHune u
aKkcnnyaTauus).

Ha nocyae n ctakaHax octaeTtcs 6en |« OTcyTCcTBYeT pereHepupylowas cofib UMM perynsuus ee pacxoaa He
OBaTbIil UM U3BECTKOBbLIA Harer. COOTBETCTBYET CTENEHU XecTKkoCcTn Boabl (cMm. Ononackueamesnb U COJb).
* Kpblwka 6a4yka conu NNoxo 3akpbiTa.

+ 3akoH4uMncs ononackueaTenb UMM €ro 4O3MPOBKA HeQOCTaTOYHA.

Ha nocyne n ctakaHax ocTaloTca ron | . UpesmepHas [03UpOBKa OnonackueaTens.
y6oBaTble pa3Bofbl UNN HaneThbl.

Mocyna nnoxo BeicyLieHa. * bBbina BoibpaHa nporpamma Monku 6e3 CcyLliku.

+ 3aKkoHYMNCSH ononackuBaTenb UMW HacTpoeHa HeJoCcTaTovHas A03MpOBKa
(cm. Ononackueamenb U CO/b).

* HenpaBunbHO HacTpoeHa A403MpPOBKa ononacknsaTens.

+ [Mocyna c TedbNOHOBLIM MOKPbLITUEM UMM U3 NNacTuKa.

Mocyna nnoxo BbIMbITA. * Kop3uHbl neperpyxeHbl (cM. 3a2py3ka KOP3UuH).

+ [llocypa nnoxo pacnornoxeHa B KOp3uHax.

« [ocyna mewaeT BpalweHUo nonacten opocutTenen.

+ BbibpaHa HeaddekTnBHaa nporpamma Mowku (cm. lTpoepammer).

* YpesamepHoe neHoobpa3oBaHMe: HenpaBuUnbHasa O3NPOBKA UMM HENPUTOgHOE
Motlowee cpeAcTBO ANSA MOCYAOMOEYHOW MalunHbl. (CM. BknoyeHune u
akcnnyaTauus).

* Kpblwka ononackusaTens nNnoxo 3akpbiTa.

e OunbTp 3acopeH (cMm. TexHuyeckoe obcnyxusaHue U yxo0d).

« OTcyTcTBYeT pereHepupytwas conb (cm. Ononackugeamersb U COJb).

MocynomoeyHasn MawnHa He 3anuBa |+ B BogonNpoBoae HET BOMbI.
eT Boay - CUrHanmsaums 3akpbiToro |« BogonpoBOAHbINA WNAHF COFHYT (cM. Monmax).

KpaHa. . OTKpOVITe BOAOMPOBOAHbLIA KpaH, U MalWuHa 3anyCcTUTCA Yepe3 HEeCKOJIbKO
(p)as,u,alomﬂ KOPOTKME 3BYKOBbIE€ CUrHan MUHYT.
bl

* MawwuHa 3abnokupoBanach, Tak Kak nocne 3ByKOBOW CUrHanmsauunm He 6bino
npon3BefeHO HUKaKnX AeNCcTBUNA. Bblknioynte MawmnHy Nnpm NOMOLWKN KHOMKK
BKN./BbIKI., oTkponTe BOAONPOBOAHbLIN KpaH n Yepe3 20 CekyHA BHOBb
BKMIOYMTE MallVMHY NMpU NOMOLM TON Xe KHonku. MNepenporpammupyinte
MalWWHY U BHOBb 3anyCcTUTE LUK,

(4acTo muratoT nHankatopsl Cyluka
1 KoHey umkna.)

CurHanusaums CNMBHOIO WNaHra BO |« BbIKNYMTE MalluMHy npu noMowu kHonkn BKIT./BbIKJ1. 3akpoiiTe BOAOMNPOBO
Abl | 3acopeH cunbTp noaaun BoAbI. OHbIA KpaH BO n3bexaHue 3aTONMNeHUsi, OTCOEAUHUTE WITENCENbHYIO BUNKY Ma
WKWHbI OT ceTeBON po3eTku.lpoBepbTe, He 3acopeH N UNLTP

nogayu BoAbl HeYucToTamu. (CMOTpuUTe pasgen «TexHnyeckoe obecnyxmBaHue
n yxoa»)

(4yacto muratoT nHgukaTopsl Motvika,
Cyuwka n KoHeu umkna.)

*
MmeeTcs Tonbko B HEKOTOpbIX Moaensax.
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Mbl 3a6oTuMca o cBoux noKynaTtendx M ctapaemcsa caenatb cepBUCHOe OﬁCHY)KVIBaHMe Hanbonee
KayecTBeHHbIM. Mbl NOCTOSIHHO coBeplweHCTBYyeM Halwu nNpoaykKThbl, 4yTOObI caenatb Bawe o6weHune ¢ RU
TEeXHUKOMN NPOCTbIM U NPUATHbIM.

Yxon 3a TeXHUKOM
Mpoanute cpok aKcnnyaTaumm N CHU3bTE BEPOSATHOCTb NMONTOMKM TEXHUKN.

Bocnonb3yntecb npodeccnoHanbHbIMM CpeacTBaMm Ansa yxoga 3a TexHukon ot Indesit Professional gna Hanbonee
npocToro, acheKkTMBHOIoO 1 nerkoro yxona 3a Bawen ObITOBOM TEXHUKOW.

MpoaykTel Indesit Professional nponssogatca B tanum ¢ cobniofeHmeM BbICOKMX €BPOMENCKMX CTaHO4apToB B
obnacTtu kayecTBa, aKonornm 1 6e30nacHOCTU UCNOMNb30BaHWUSI U CO3[aHbl C Y4ETOM MHOTOMNETHEro onbiTa
NPOuN3BOAUTENS TEXHUKKU. Y3HanTe nogpobHee Ha canTe www.indesit.ru B pasgene «Cepsuc» n cnpawmsante B
marasuHax Bawero ropopa.

ABTOpM3OBaHHbIe CepBUCHbLIe LEeHTpPbI

YT106bI ObITH BNMXKE K HALWMM NOTPEBUTENSIM, Mbl CO3[4anM LLUMPOKYIO CEPBUCHYI CETb, 0COBEHHOCTBIO KOTOPOW
SIBNAIETCA BbiCOKasi NMOArOTOBKA, NPOECCUOHANM3M N YECTHOCTb CEPBUCHBLIX MacTepoB. Ha cerogHsWHWM AeHb
OHa HacuuTbIBaeT okorno 350 cepBUCHBIX LLEHTPOB Ha Tepputopun Poccun n CHI'.

Mx koHTakTbl Bbl MOXeTe HanTh B cepBMCHOM cepTudumkaTe n Ha cante www.indesit.ru B pasgene «Cepsucy.

Ecnu Bam Hago obpaTtuTbCsA B CEPBUCHbLIN LIEHTP:

BHumaHume! MNMpu pemMoHTe TpebynTe UCNoNb3oBaHMA OPUTMHaNbHbIX 3anacHbIX YacTem.

Mepen Tem kKak obpatutbca B CepBuc TexXHMYECKOro obGCnyKMBaHUA:

* [MpoBepbTE, MOXHO NM YCTPAHUTb HENCNPABHOCTb CAMOCTOSATENBHO (CM. HencnpaBHOCTM U MEeTOAbl UX YCTPAHEHMS).
* BHOBb 3anycTute nporpamMmmy Ansd NpoBEpPKW UCNPaBHOCTU MaLUVHbI.

* B npotuMBHOM cny4yae obpaTtutecb B yNorHOMOYEHHbI CepBuc TexHn4eckoro obcnyxmBaHus.

Hvucorna He oGpawanTecb K HEYNONTHOMOYEHHbIM TEXHUKaM.

Mpu obpaweHun B CepBua TexHU4YeCcKoro o6cnyxmBaHuA coobliuTe:

e XapaKTep HeucnpaBHOCTU

* mopens usgenus (Moa.)

* cepuiiHbln Homep (“S/N”)

OTu gaHHble Bbl HAWAETE Ha NacrnopTHOW Tabnnyke, pacnonoXeHHOW Ha u3genun
(cm. OnvcaHne usgenus ).

Opyryto nonesHyo MHopMauunio u HOBOCTM Bbl MoxeTe HanTh Ha canTe www.indesit.ru B pasgene «CepBucy.
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Installation

Keep this instruction manual in a safe place for
future reference. If the appliance is sold, given away or
moved, please ensure the manual is kept with the
machine, so that the new owner may benefit from the
advice contained within it.

Please read this instruction manual carefully: it
contains important information regarding the safe
installation, use and maintenance of the appliance.

If the appliance must be moved at any time, keep it in
an upright position; if absolutely necessary, it may be
tilted onto its back.

This appliance is intended to be used in household and
similar applications such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments;

- farm houses;

- by clients in hotels, motels and other residential type
environments;

- bed and breakfast type environments.

Positioning and levelling

1. Remove the appliance from all packaging and check
that it has not been damaged during transportation.

If it has been damaged, contact the retailer and do not
proceed any further with the installation process.

2. Check the dishwasher by placing it so that its sides or
back panel are in contact with the adjacent cabinets or
even with the wall. This appliance can also be recessed
under a single worktop* (see the Assembly instruction
Sheet).

3. Position the dishwasher on a level and sturdy floor. If
the floor is uneven, the front feet of the appliance may be
adjusted until it reaches a horizontal position. If the
appliance is levelled correctly, it will be more stable and
much less likely to move or cause vibrations and noise
while it is operating.

4. Adjust the height of the rear foot from the front of the
appliance™ on the central lower part of the dishwasher, turning
a hexagonal spanner (red color) with an opening of 8 mmin a
clockwise direction to increase the height or in an
anticlockwise direction to decrease the height.

Connecting the water and electricity
supplies

Connection to the water and electricity supplies
should only be performed by a qualified technician.

The dishwasher should not stand on top of the water
hoses or the electricity supply cable.

The appliance must be connected to the water
supply network using new hoses.
Do not use old hoses.

The water inlet and outlet hoses and the electricity
supply cable may be positioned towards the right or the
left in order to achieve the best possible installation.

Connecting the water inlet hose

* To a suitable cold water connection point: before
attaching the hose, run the water until it is perfectly
clear so that any impurities that may be present in the
water do not clog the appliance; after performing this
operation, screw the inlet hose tightly onto a tap with
a % gas threaded connection.

« To a suitable hot water connection point: your
dishwasher may be supplied with hot water from the
mains supply (if you have a central heating system
with radiators) provided that it does not exceed a
temperature of 60°C.

Screw the hose to the tap as described for connection
to a cold water supply.

If the inlet hose is not long enough, contact a
specialist store or an authorised technician (see
Assistance).

The water pressure must be within the values
indicated in the Technical data table (see adjacent
information).

The hose should not be bent or compressed.

Connecting the water outlet hose
Connect the outlet hose (without bending it) to a drain
duct with a minimum diameter of 4 cm.

Zz
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The outlet hose must be at a height ranging from 40 to
80 cm from the floor / surface where the dishwasher
rests (A).

Before connecting the water outlet hose to the sink
drain, remove the plastic plug (B).

* Only available in selected models.
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Anti-flooding protection

To ensure floods do not occur, the dishwasher:

- is provided with a special system which blocks the
water supply in the event of anomalies or leaks from
inside the appliance.

Some models are also equipped with the supplementary
safety device New Acqua Stop*, which guarantees anti-
flooding protection even in the event of a supply hose
rupture.

4 WARNING: HAZARDOUS VOLTAGE!

Under no circumstance should the water inlet hose be
cut as it contains live electrical parts.

Electrical connection
Before inserting the plug into the electrical socket, make
sure that:

* The socket is earthed and complies with current
regulations.

* The socket can withstand the maximum load of the
appliance, which is indicated on the data plate
located on the inside of the door (see chapter entitled
Description of the appliance).

* The power supply voltage falls within the values
indicated on the data plate on the inside of the door.

« The socket is compatible with the plug of the
appliance. If this is not the case, ask an authorised
technician to replace the plug (see Assistance); do
not use extension cables or multiple sockets.

Once the appliance has been installed, the power
supply cable and the electrical socket should be easily
accessible.

The cable should not be bent or compressed.

If the power supply cable is damaged, it must be re-
placed by the manufacturer or its Technical Assistance
Service in order to prevent all potential hazards. (See As-
sistance)

The Company shall not be held responsible for any
incidents that occur if these regulations are not
observed.

() inpesit

Anti-condensation strip*

After installing the dishwasher, open the door and stick the
adhesive transparent strip under the wooden shelf in order to
protect it from any condensation which may form.

Advice regarding the first wash cycle
After the appliance has been installed, immediately before
running the first wash cycle, completely fill the salt dispenser
with water and add only then approximately 1 kg of salt (see
chapter entitled Rinse aid and refined salf). The water may
overflow: this is normal and is not a cause for concern. Select
the water hardness value (see chapter entitled Rinse aid and
refined salt). - After the salt has been poured into the
machine, the LOW SALT indicator Iight* switches off.

If the salt container is not filled, the water softener and the
heating element may be damaged as a result.

Technical data

width 45 cm
Dimensions height 85 cm
depth 60 cm
Capacity 10 standard place-settings

Water supply
pressure

0,05 + 1MPa (0.5 + 10 bar)
7,25 psi — 145 psi

Power supply
voltage

Total absorbed
power

Fuse

C€

See appliance data plate

See appliance data plate

See appliance data plate

This dishwasher conforms to the
following European Community
Directives:
-2006/95/EC (Low Voltage)
@ @_ -2004/108/EC (Electromagnetic
] Compatibility)
==r -2005/32/EC (Comm. Reg.
1275/2008) (Ecodesign)
E -2002/96/ CE Waste Electrical

and Electronic Equipment

— (WEEE)

* Only available in selected models.
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Description of the
appliance

Overall view

Upper rack

Upper sprayer arm
Tip-up compartments
Rack height adjuster
Lower rack

Lower sprayer arm
Cutlery basket
Washing filter

Salt dispenser
Detergent and rinse aid dispensers
Data plate

12.  Control Panel***

CoNT~®ONE

[
= o

Control panel

Start/Pause button

Select wash and indicator light
cycle knob
P () onvorr o N A
e N Q .
2| & 519,
3o 3 o o0 o O$S
2 Xt END
5 4
Low Salt
Washing indicator light
ON/OFF/RESET indicator light
button

End indicator light
Drying
indicator light

***Only in completely built-in models.

* Only available in selected models.
The number and type of wash cycles and options may vary depending on the dishwasher model.
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Loading the racks

Before loading the racks, remove all food residues from
the crockery and empty liquids from glasses and cups.
Arrange the crockery so that it is held in place firmly and
does not tip over.

After loading the appliance, check that the sprayer arms
can rotate freely.

Lower rack

The lower rack can hold pans, lids, plates, salad bowils, cutlery,

etc. as seen in the Loading examples.

Plates and large covers should be placed at the sides of the

rack, ensuring that they do not block the rotation of the upper

sprayer arm.

Some dishwasher models are fitted

- ‘ with tip-up sections*, which can be

S used in a vertical position when

Z arranging plates or in a horizontal

position when arranging pans and
salad bowls.

Cutlery basket

The type of cutlery basket may vary according to the
dishwasher model: The cutlery basket should be positioned at
the front of the lower rack, by sliding it between the fixed
inserts, or on the upper rack when the half load option has been
selected (in models featuring this option).

- It has a collapsible
sliding system which
means the cutlery can be
arranged in the best
possible way.

Knives and other utensils with sharp edges must be
placed in the cutlery basket with the points facing downwards,
or they must be positioned horizontally in the tip-up
compartments on the upper rack.

Cutlery basket positioning examples
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Upper rack

Load this rack with delicate and lightweight crockery: glasses,
tea and coffee cups, saucers, small salad bowls, saucepans
and small saucepans which are not too soiled, using the
Loading examples as a guide.

* Mugs and cups, long sharp knives and serving utensils:

place these on the tip-up compartments**.

() inpesit

Adjusting the height of the upper rack
In order to make it easier to arrange the crockery, the upper
rack may be moved to a higher or lower level.

The height of the upper rack should ideally be adjusted
WHEN THE RACK IS EMPTY.

Never lift or lower the rack on one side only.

Open the left and right guide rail stops
and pull out the rack; position it higher or
lower as required, slide it along the guide
rails until the front wheels are in place
and close the stops (see figure).

If the rack is fitted with “Dual Space”
handles™ (see figure), pull out the upper
rack until it reaches its stop point, grip
the handles at the sides of the rack and
move it upwards or downwards, then
slowly let it fall back into place.

Loading examples for the upper rack

i
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Items which should not be washed in the

dishwasher

* Wooden items, objects with wooden or horn handles or
glued-on parts.

« Items made from aluminium, copper, brass, pewter or tin.

« Items made from plastic material which is not heat-resistant.

« Antique or hand-painted porcelain.

« Antique silver. Silver which is not antique may, however, be
washed in the dishwasher using a delicate wash cycle,
provided that it does not come into contact with other metals.

We recommend the use of crockery which is dishwasher
safe.

*Only available in selected models.
** The number and position may vary.

19




Start-up and use

Starting the dishwasher

1. Turn the water tap on.

2. Press the ON/OFF button: all the indicator lights on
the control panel will light up for a few seconds.

3. Open the door and pour in a suitable amount of
detergent (see below).

4. Load the racks (see Loading the racks) and shut the
door.

5. Select the wash cycle by turning the WASH CYCLE
SELECT knob in a clockwise direction: align the notch
on the knob with the number or symbol representing
the desired wash cycle. The START/PAUSE indicator
light will flash.

6. Select the wash options* (see adjacent
information).

7. Start the cycle by pressing the START button; the
indicator light will light up and remain lit in a fixed
manner. The indicator light corresponding to the
wash phase will switch on, signalling that the wash
cycle has begun.

8. At the end of the wash cycle the END indicator light
will switch on (fixed light). Switch off the appliance by
pressing the ON/OFF button, shut off the water valve
and unplug the appliance from the electricity socket.
9. Wait for a few minutes before removing the
crockery, in order to avoid burns. Unload the racks,
beginning with the lower level.

- The machine will switch off automatically
during certain periods of inactivity, in order to
minimise electricity consumption.

Modifying a wash cycle in progress

If a mistake was made during the wash cycle selection
process it is possible to change the cycle, provided that
it has only just begun: once the wash cycle has started,
switch off the machine by pressing and holding the ON/
OFF/Reset button. Switch it back on using the same
button and select the desired wash cycle and options.

Adding extra crockery

Press the Start/Pause button (the corresponding
indicator light will flash). Open the door, taking care to
avoid the escaping steam, and place the crockery inside
the appliance. Press the Start/Pause button (fixed light):
the cycle starts from the point at which it was interrupted.

If the Start/Pause button is pressed so as to pause the
machine, the wash cycle or the Delayed Start™ function

(if selected) is interrupted.

At this stage it is not possible to change the wash cycle.

Accidental interruptions

If the door is opened during the wash cycle, or if there is
a power cut, the cycle stops. It starts again from the point
at which it was interrupted once the door has been shut

or once the electricity supply is restored.

Measuring out the detergent

A good wash result also depends on the correct
amount of detergent being used; exceeding the stated
amount does not result in a more effective wash and
increases environmental pollution.

Only use detergent which has been
specifically designed for dishwashers.

DO NOT USE washing up liquid.

Using excessive detergent may result in foam
residue remaining in the machine after the cycle
has ended.

The use of tablets is only recommended for
models which offer the MULTI-FUNCTIONAL
TABLETS option.

To achieve the best results from each washing
and drying cycle, powder detergent, rinse aid
liguid and salt should be used.

Compartment A: Washing detergent
Compartment B: Pre-wash detergent
= For powder detergent use

=3
compartments A and B.

C » For detergent in tablet form:
when the cycle requires 1 tablet, place it in compartment
A and close the cover; when it requires 2, place the
second tablet at the bottom of the appliance.

3. Remove detergent residues from the edges of the
compartment and close the cover until it clicks.

1. Open cover C by pressing
button D.

2. Pour in the detergent after
consulting the Table of wash
cycles:

* Only available in selected models.
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Wash cycles ,
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If the crockery is only lightly soiled or if it has been rinsed with water before being placed in the EN
dishwasher, reduce the amount of detergent used accordingly.

The number and type of wash cycles and options may vary depending on the dishwasher model.

Detergent Wash Wash cycle
- (A) = compartment A cycles duration
sl e sl Wash cycle (B) = compartment B which | Options | (tolerance

instructions

i 0,
Powder Liquid Tablets |grc)I/iundge Hfslol\ﬁ)n

Heavily soiled dishes and

pans (not to be used for . o
delicate items). Lintensive | 259 (A) | 25 ml (A) 1(A) Yes No 2:25
Normally soiled pans and

dishes. Standard daily wash 2.Normal |219(A) | 21mli(A) | 4 ) Yes No 150
cycle. 49(B) | 4mi(B)

Pre-wash for dishes while

awaiting completion of the

load with the dishes from the 3. Soak No No No No No 0:08’

next meal.

Environmentally-friendly wash
cycle with low energy %
consumption levels, suitable 4. Eco 25g(A) | 25 ml (A) 1(A) Yes No 2:35
for pans and dishes.

Economic and fast wash to
be used for lightly soiled
dishes. (Run cycle
immediately after use) (2
plates + 2 glasses + 4 pieces 5. Rapide 219 (A) | 21 ml(A) 1(A) No No 0:35
of cutlery + 1 saucepan + 1
small frying pan).

Notes:

Optimum performance levels when using the "Rapide wash" cycles can be achieved by observing the maximum amounts of crockery
specified.

To make it easier to measure out the detergent, it is worth remembering that:

1 tablespoon = 15 gr. of powder = approximately 15 ml of liquid - 1 teaspoon =5 gr. of powder = approximately 5 ml of liquid

* The Eco wash cycle adheres to the regulation EN-50242. Although it has a longer duration than other wash cycles it uses less
energy and is les harmful to the environment.

Note for Test Laboratories: for information relating to comparative EN testing conditions, please send an email to the following
address: ASSISTENZA_EN_LVS@indesitcompany.com

21



Rinse aid and refined salt

Only use products which have been
specifically designed for dishwashers.

Do not use table salt or industrial salt, or
washing up liquid.

Follow the instructions given on the packaging.

If using a multi-functional product it is not necessary to
add rinse aid; however, we recommend that you add salt,
especially if you live in an area where the water is hard or
very hard. Follow the instructions given on the packaging.

If you do not add salt or rinse aid, the LOW
SALT* and LOW RINSE AID* indicator lights
remain lit.

Measuring out the rinse aid

Rinse aid makes it easier for the crockery to dry, as water
runs off surfaces more readily and therefore does not leave
streaks or marks.

The rinse aid dispenser should be filled:

= When the LOW RINSE AID* indicator light on the control
panel/dislay is illuminated;

1. Open the dispenser by turning
the lid (G) in an anticlockwise
direction.

2. Pour in the rinse aid, making

0
= —l = sure it does not overflow from the
I r dispenser. If this happens, clean
M @\ the spill immediately with a dry
G

cloth.

3. Screw the lid back on.
NEVER pour the rinse aid directly into the appliance tub.

Adjusting the amount of rinse aid

If you are not completely satisfied with the drying results,

you may adjust the quantity of rinse aid used. Use a

screwdriver to turn the dosage adjuster (F) to one of the 6

pre-set positions (the default position is set to 4):

« If there are streaks on the crockery, set the adjustment
device to a lower number (1-3).

« |f drops of water remain on the crockery or if there are
limescale marks present after the cycle has finished, set
the adjuster to a higher number (4-6).

Setting the water hardness

Every dishwasher is equipped with a water softener which, by
using refined salt designed especially for this type of
appliance, supplies water without limescale which is then used
to wash the crockery.

This dishwasher offers a setting which helps to reduce
pollution and optimises washing performance in accordance
with the water hardness level in your area. This information can
be obtained from your local water supplier.

- Switch the machine off using the ON/OFF button and

open the door.

- Setthe SELECT WASH CYCLE knob first to wash cycle 5,
then to wash cycle 1, then to wash cycle 5 again.

- Press the ON/OFF button; the wash cycle phase (washing,
drying, end) indicator lights will flash. It is now possible to

select the water hardness level. There is a water hardness
level for every wash cycle:

E.g.: wash cycle 1, water hardness level 1

wash cycle 2, water hardness level 2, etc. etc., up to a maxi-
mum of 5 levels.

(The default water softener setting is level 3).

- To exit the function, wait a few seconds or press one of the
option buttons*, or switch off the machine using the ON/OFF
button.

Even if using multi-functional tablets, the salt dispenser should
still be filled.

Water Hardness Table Average salt Cont:'*ner

capacity duration
Level °dH °fH mmol/l months
1| 0-6 0-10 0-1 7 months

21 6-11 | 11-20| 1,1-2 5 months
3(12-17|21-30| 2,1-3 3 months
4(17-34|31-60| 3,1-6 2 months

5% 34-50 | 61-90 | 6,1-9 2/3 weeks

For values between 0°f and 10°f, we do not recommend the
use of salt. * this setting may cause a slight increase in the

duration of the cycles. ** for 1 wash cycle per day.

(°dH = hardness measured in German degrees - °f =
hardness measured in French degrees - mmol/l = millimoles
per litre)

Measuring out the refined salt

In order to achieve the best possible results using a wash

cycle, make sure that the dispenser is never empty.

Refined salt removes limescale from the water, thus

avoiding the formation of deposits on crockery.

The salt dispenser is located in the lower part of the

dishwasher (see Description) and should be filled:

* When the green float* cannot be seen by simply looking at
the cap of the salt dispenser.

« When the LOW SALT* indicator light on the control panel/

display is illuminated,;

1. Remove the lower rack and unscrew the

container cap (anticlockwise).

2. The first time you do this: fill the water

tank right up to its edge.

3. Position the funnel™ (see figure) and fill

the salt container right up to its edge (this should hold

approximately 1 kg); it is not unusual for a little water to leak

out.

4. Remove the funnel* and wipe any salt residue away from the

opening; rinse the cap under running water and then screw it

on, the head facing downwards so as to let the water flow out

of the four cracks which are arranged in a star shape on the

lower part of the cap. (Salt cap with green float™)

Itis advisable to perform this procedure every time you

add salt to the container.

Make sure the cap is screwed on tightly, so that no detergent

can get into the container during the wash cycle (this could

damage the water softener beyond repair).

When necessary, measure out the salt before a wash
cycle so that any saline solution which has leaked out of the
salt dispenser is removed.
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Care and maintenance
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Shutting off the water and electricity

supplies

< Turn off the water tap after every wash cycle to avoid
leaks.

e Always unplug the appliance when cleaning it and
when performing maintenance work.

Cleaning the dishwasher

= The external surfaces of the machine and the control
panel may be cleaned using a non-abrasive cloth
which has been dampened with water. Do not use
solvents or abrasive products.

< Any marks on the inside of the appliance may be
removed using a cloth dampened with water and a
little vinegar.

Preventing unpleasant odours

< Always keep the door of the appliance ajar in order to
avoid moisture from forming and being trapped inside
the machine.

e Clean the seals around the door and detergent
dispensers regularly using a damp sponge. This will
avoid food becoming trapped in the seals, which is
the main cause behind the formation of unpleasant
odours.

Cleaning the sprayer arms

Food residue may become encrusted onto the sprayer
arms and block the holes used to spray the water. It is
therefore recommended that the arms are checked from
time to time and cleaned with a small non-metallic
brush.

The two sprayer arms may both be removed.

To remove the upper sprayer
arm, rotate the locking ring in
an anti-clockwise direction.
The upper sprayer arm should
be replaced with the holes
facing upwards.

The lower sprayer arm can be
removed by pulling it upwards.

Cleaning the water inlet filter*

If the water hoses are new or have not been used for an
extended period of time, let the water run to make sure it
is clear and free of impurities before performing the
necessary connections. If this precaution is not taken,
the water inlet could become blocked and damage the
dishwasher.

Clean the water inlet filter at the tap outlet regularly.

EN
- Turn off the water tap.
- Unscrew the end of the water inlet hose, remove the filter and
clean it carefully under running water.
- Replace the filter and screw the water hose back into

position.

Cleaning the filters

The filter assembly consists of three filters which remove food
residues from the washing water and then recirculate the
water. They should be cleaned if you wish to achieve the best
results in every wash.

Clean the filters regularly.

The dishwasher should not be used without filters, or if the
filter is loose.

« After several washes, check the filter assembly and if
necessary clean it thoroughly under running water, using a
non-metallic brush and following the instructions below:

1. Turn the cylindrical filter C in an anti-clockwise direction
and pull it out (fig. 1).

2. Remove the cup filter B by exerting a slight pressure on the
side flaps (fig. 2).

3. Slide out the stainless steel plate filter A (fig. 3).

4. Inspect the trap and remove any food residue. NEVER
REMOVE the wash cycle pump (black detail) (fig. 4).

After cleaning the filters, replace the filter assembly and fix it in
position correctly; this is essential for maintaining the efficient
operation of the dishwasher.

Leaving the machine unused for extended

periods

« Disconnect the appliance from the electricity supply and
shut off the water tap.

« Leave the door of the appliance ajar.

* When you return, run a wash cycle when the dishwasher is
empty.

* Only available in selected models. 23



Precautions and advice

This appliance was designed and manufactured in
compliance with current international safety standards. The
following information has been provided for safety reasons
and should therefore be read carefully.

General safety

This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible
for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance.

The appliance was designed for domestic use inside the
home and is not intended for commercial or industrial use.
The appliance must be used by adults only, to wash
domestic crockery in accordance with the instructions in
this manual.

The appliance must not be installed outdoors, even in
covered areas. Itis extremely dangerous to leave the
machine exposed to rain and storms.

Do not touch the appliance when barefoot.

When unplugging the appliance always pull the plug from
the mains socket, do not pull on the cable.

The water supply tap must be shut off and the plug should
be removed from the electrical socket before cleaning the
appliance or carrying out any maintenance work.

If the appliance breaks down, do not under any
circumstances touch the internal parts in an attempt to
perform the repair work yourself.

Never touch the heating element.

Do not lean or sit on the open door of the appliance: this
may cause the appliance to overturn.

The door should not be left open as it may create a
dangerous obstacle.

Keep detergent and rinse aid out of reach of children.
The packaging material should not be used as a toy.

Disposal

Disposal of packaging materials: observe local legislation
so that the packaging may be reused.

The European Directive 2002/96/EC relating to Waste
Electrical and Electronic Equipment (WEEE) states that
household appliances should not be disposed of using the
normal solid urban waste cycle. Exhausted appliances

should be collected separately in order to optimise the cost

of re-using and recycling the materials inside the machine,
while preventing potential damage to the atmosphere and
to public health. The crossed-out dustbin is marked on all

products to remind the owner of their obligations regarding

separated waste collection.

For further information relating to the correct disposal of
household appliances, owners may contact the relevant
public authority or the local appliance dealer.

Saving energy and respecting the
environment

Saving water and energy

Only begin a wash cycle when the dishwasher is full. While
waiting for the dishwasher to be filled, prevent unpleasant
odours using the Soak cycle (see Wash cycles).

Select a wash cycle which is suited to the type of crockery
and to the soil level of the crockery using the Table of wash
cycles:

- For dishes with a normal soil level, use the Eco wash
cycle, which guarantees low energy and water
consumption levels.

- If the load is smaller than usual activate the Half load
option* (see Start-up and use).

If your electricity supply contract gives details of electricity
saving time bands, run wash cycles during the periods
when a lower tariff is applied. The Delayed start* button
(see Start-up and use) helps you organise the wash cycles
accordingly.

Phosphate-free and chlorine-free detergents
containing enzymes

We strongly recommend that you use detergents that do
not contain phosphates or chlorine, as these products are
harmful to the environment.

Enzymes provide a particularly effective action at
temperatures around 50°C, and as a result detergents
containing enzymes can be used in conjunction with low-
temperature wash cycles in order to achieve the same
results as a normal 65°C wash cycle.

To avoid wasting detergent, use the product in appropriate
quantities based on the manufacturer's recommendations,
the hardness of the water and the soil level and quantity of
crockery to be washed. Even if they are biodegradable,
detergents contain substances which may alter the balance
of nature.

* Only available in selected models.
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Troubleshooting
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Whenever the appliance fails to work, check for a solution from the following list before calling for
Assistance.

Problem:

Possible causes / Solutions:

The dishwasher does not start or
cannot be controlled

Switch off the appliance by pressing the ON/OFF button, switch it back on after
approximately one minute and reset the program.

The appliance has not been plugged in properly.

The dishwasher door has not been shut properly.

The door won't close

The lock was released. Strongly push the door until a “clacking” noise is heard.

No water drains out from the
dishwasher.

The dishwasher cycle has not yet finished.
The water inlet hose is bent (see Installation).
The drain duct is blocked.

The filter is clogged up with food residues.

The dishwasher makes excessive
noise.

The dishes are rattling against each other or against the sprayer arms.

An excessive amount of foam has been produced: the detergent has not been
measured out correctly or it is not suitable for use in dishwashers (see Start-up
and use).

The dishes and glasses are
covered in a white film or
limescale deposits.

The level of the refined salt is low or the dosage setting is not suited to the
hardness of the water (see Rinse aid and salt).

The lid on the salt dispenser is not closed properly.

The rinse aid has been used up or the dosage is too low.

The dishes and glasses are
streaked or have a bluish tinge.

The rinse aid dosage is too high.

The crockery has not been dried
properly.

A wash cycle without a drying program has been selected.

The rinse aid has been used up or the dosage is too low (see Rinse aid and
salt).

The rinse aid dispenser setting is not suitable.

The crockery is made from non-stick material or plastic.

The dishes are not clean.

The racks are overloaded (see Loading the racks).

The crockery has not been arranged well.

The sprayer arms cannot move freely.

The wash cycle is too gentle (see Wash cycles).

An excessive amount of foam has been produced: the detergent has not been
measured out correctly or it is not suitable for use in dishwashers (see Start-up
and use).

The lid on the rinse aid compartment has not been shut correctly.

The filter is dirty or blocked (see Care and maintenance).

The refined salt level is low (see Rinse aid and salt).

The dishwasher does not take any
water in - Tap shut-off alarm
(several short beeps are emitted*)
(the Drying and End indicator lights
flash).

There is no water in the mains supply.
The water inlet hose is bent (see Installation).
Turn on the tap and the appliance will start after a few minutes.

» The appliance lock has been activated because no action was taken when the

beeps* sounded. Switch off the appliance using the ON/OFF button, turn on the
tap and switch the appliance back on after 20 seconds by pressing the same
button. Re-program the appliance and restart the wash cycle.

Water inlet hose alarm / Water inlet
filter blocked

(the Washing, Drying and End
indicator lights flashes).

Switch off the appliance by pressing the ON/OFF button. Shut off the water tap
to eliminate the risk of flooding and remove the plug from the electrical socket.
Make sure the water inlet filter has not become blocked by impurities (see “Care
and maintenance” chapter).

* Only available in selected models.
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Service

We care about our consumers and we always try to provide the highest level of service. We keep
improving our products to make your contact with the appliance simple and pleasant.

Accessories
Extend the life of your appliance and decrease the possibility of its breakdown.

Try out the Indesit Professional accessories range for an easy and effective care about your domestic
appliances.

Indesit Professional accessories are made in Italy in accordance with European standards of quality, ecology
and safety, and in compliance with long-term experience of the producer.
Learn more on the website www.indesit.ru or in the shops in your town.

Authorized service centers

To be closer to our consumers we have created a wide service network with well-trained and honest service
professionals. Today it consists of about 350 service centers in Russia and CIS.

The contacts are available in your service certificate and on the website www.indesit.ru
If you need to call to the service center:

Att! Always ask for original spare parts for your repair.

Before contacting Assistance:

e Check whether the problem can be resolved using the Troubleshooting guide (see Troubleshooting).
« Restart the programme to check whether the problem has ceased to exist.

< |If the problem persists, contact the Authorised Technical Assistance Service.

Never use the services of unauthorised technicians.

Please have the following information to hand:

e The type of malfunction.

e The appliance model (Mod.).

e The serial number (S/N).

This information can be found on the appliance data plate (see Description of the appliance).

Service news and other useful information you may find on www.indesit.ru
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